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Predragi moji Lué¢karji — predrage
} moje Luckarice!

Letofnja prva Stevilka vaSega listica je posvefena mi-
sijonom. Spodobi se tako. Saj obhajamo letos 100 letnico
ustanovitve »Svetega Detinstva«. Letos bo treba misijonsko
misel poZiviti.

Dobro preberite vse ¢lanke v Lu¢ki, da hoste o misi-
jonih in o Svetem Detinstva dobro pouceni. »PoSta malega
ezusac bo tudi letos za vas odprta. Prosil bi vas, da mi
piSete zlasti, kako pri vas uspeva delo za misijone in kaj
ste vse storili za Sirjenje boZjega kraljestva na zemlji. Ali
molite za pogane in misijonarje? Ali darujete njim v prid
Zrtvice in dobra dela?

Pisite! PiSite! Vsakega misijonskega pisemca bom zelo
vesel in ga bom prav gotove priobéil.

w i *

Pa Se nekaj vas prosim. Agitirajte za »Luéko«. Saj je
vas listié. Sirite jo, kolikor jo le morete, da bo tudi v teh
tezkih ¢asih imela dovolj naro&nikov in da bo mogla izha-
jati. Storite, da bo zasvetila »Luéka« tudi takim, ki je Se
ne poznajo. Vsak izmed vas naj postane npost_ol dobrega
tiska in naj pridobi vsaj enega novega narotnika.

Prisréno pozdravljeni!

Urednik.
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Niko Jelodnik:
Misijonska nedelja
24. oktobra.

Velik praznik je pred nami: Misijonska nedelja, Ta dan
se bodo dvignili katolicani vsega sveta, zbrali se bodo po
svojih Zzupnijah in bodo s ponosnim veseljem, da lahko kot
udje skrivnostnega Telesa Kristusovega tudi oni sedelujejo
pri svetem misijonskem delu, darovali svoje molitve, svoje
zrive in svoje prispevke za Sirjenje svete Cerkve med po-
ganskimi narodi. Ta veliki dan, ki je kot predveder 3e
vetjega praznika — Kristusa Kralja, se bodo o¢i mili-
jonov in milijonov poganov v Afriki, Aziji in Ameriki obra-
¢ale na katolitane vsega sveta in bodo s hrepenenjem pri-
cakovale, kdaj tudi njim zasije lu¢ vere, kdaj tudi k njim
pride Jezus, jih potolazi in posveti v otroke bozje.

Ta veliki dan boste tudi vi, Lu¢karji in Luckarice, so-
delovali z vsemi drugimi verniki pri pomo¢i za misijone.
Tudi vil Saj sveta Cerkev tudi vas kli¢e, da pomagate
misijonarjem in misijonarkam tam dale¢ na oni strani sveta
pri delu za refevanje vadih poganskih brateey in sestric.
Darujte ta dan svoje molitve, Zrtve in premagovanja za
uspeh in blagoslov misijonarjev pri njih tezkem in odgo-
vornem delu, Darujte »Jezusove dnevee malemu Jezusu,
da se bo usmilil mnoZice poganskih otrok in prifel tudi
k njim, kot je k vam po sveiem krstu prifel, kot S¢ vedno
v sveti hostiji v vafe &isto in ljubece srce prihaja. Prine-
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site pa tudi ta dan svojim katehetom in Zupnikom darove
za pomo¢ misijonom. Saj ni treba veliko prispevatil Mah
Jezus dobro ve, da ste vedno praznih rok, zato se toliko
bolj veseli vaSega truda, ¢e Mu boste na misijonsko nedeljo
darovali nekaj centesimov ali drobno liro, ki si jih boste
izprosili pri o¢ku, mamici, stricku ali tetki. Se stokrat bolj
bo blagoslovil Jezus vaSe prizadevanje, ker ve, da tezko
darujete, pa vendar daste,

Letos, dragi Lufkarji in Ludkarice, obhajamo tudi sto-
letnico, odkar je bila ustanovljena ena najvecjih druzb za
pomo¢ misijonom: Sveto Detinstvo.

Kaj pa je to spet, se boste vpraSali?

To je misijonska druzba, svetovna druzba katoliskih
detkov in deklic, ki so si vsi izbrali malega Jezusu za svoj
vzor in zgled, ki hotejo, da to boZje Dete po njih molitvah
in darovih pride k vsem tistim milijonom poganskih defkov
in deklic, ki ga 8e ne poznajo, ki vanj Se ne verujejo.

Pomislite! Osem milijonov otrok vsega sveta je véla-
njenih v to veliko otroko krizarsko vojsko. Teh osem mili-
jonov otrok vsak dan moli ‘zdravamarijo s pristavkom:
»Sveta Marija, prosi za nas in za uboge poganske otrokel«
Vsuk mesec pa vsi ti otroci darujejo po nekaj centesimov
od svojih prihrankov za misijone, In kako Marija z malim
Jezusom v naroéju njih delo blagoslavlja! V sto letih, kar
ta velika druzba, ki ji je pokrovitelj sam sveti oce, obstoji,
je nabrala 626 milijonov frankov, samih darov katoliskil
otrok; oskrbela krst 28 milijonom poganckov in zgradila
Stevilne Sole, zavode, sirotiSnice in druge pomembne usta-
nove, kjer letno vzdrzuje 600.000 otrok in jih vzgaja ob
svetlem vzoru malega Jezusa, ki ga je Marija Ze v njegovih
najneznejdih detinskih letih ponesla med poganske otroke,
ko je pred divjim Herodom beZzala Z njim in svetim redni-
kom JoZzefom v Egipt. Premnogi od teh tisotev in lsotev
otrok, ki jih vzgajajo misijonarji in 8e posebno misijonske
sestre po zavodih Svetega Detinstva, so danes Ze madniki
med svojimi rojaki, koliko pa jih & bo, ki bodo prav tako
med svojimi zamorskimi sobrati oznanjali Jezusa in Sirili
njegovo sveto Cerkey, To je gotovo najlepdi dar, ki ga
Sveto Detinstvo prinaa na misijonski oltar.

Dajte, Lutkarji in Luckarice, postanite e vi ¢lani sve-
tega Detinstva, pridruzite se tej najvedji otroiki armadi, ki
se po vsem svetu bori za Kristusa in njegovo Cerkev z
geslom: »Vsi mali verniki — za vse male never-
nikele Zrtve in delo, ki ga boste kot &lani opravljali, je
tako malenkostno, a sad, ki ga bodo vaSe Zrive in delo
rodile, bo velikanskil
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Gregor Mali:
Katoliska mladina, vstani!

Katoliska mladina, vstani!

Iz smrine sence kli¢ejo pogani.
Brez Matere duhovne so,

brez luéi in resnice blodijo

v temo pogube in (rpljenja.

Kdaj posijalo jim bo sonce odredenja?
Kdaj Ludn Kristusa spoznali,

ki Cerkev je za vse &lovedtvo ustanovil?
Kdaj bozji Sin bo tudi nje

po svoji Materi Mariji blagoslovil?

Katoliska mladina, vstani!
Usmiljenja te prosijo pogani:
zrivuj se, moli, delaj zanje!
Naj te prevzame veliko spoznanje,
du morad s Kristusom Ziveti,
ki hote v svoji sveti Cerkvi
vse narode sveta objeti.

]

J. Diss, alr. misijonar iz Lyona:

Lukil

Zelo majhen je za
svoja leta nad Lukil... de-
set let, pravijo... pa vi-
sok komaj za {ri pedi!
Bodimo praviéni in re-
cimo, da je velik kakor
fantalin sedmih let.

Toda lepe lastnosti
obilo nadomeste to, kar
mu  manjka pri vidini.
Knjiga mu je najljubsa
prijulu]ji(ru

Lukil je Ijulwnu\r
decko s svojimi drobnimi,
Kodrastimi lasmi, zivimi in pametnimi omi, s svojimi bla-
me in rl'll_]ll(llllllll navadami. Prej bi se zdelo, da je otrok

uke dobre francoske mamice kot pa sin poganske zamorke.

Gladko govori francosko kot svoj jezik: senanjo. Pra\
tuko dobro zna jezik dzule ali sudanski, to je jezi
govore muslimanski kroSnjarji, trgovei in uhrtmkl, ‘i(l
obiskujejo nafSo slonokoS¢eno obalo.
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Lukil je bil kr8¢en pred dobrim letom. Dali so mu ime
Kurel. Vse kaze, da je prerojevalna voda mocno delovala
na njegovo dufo. V resnici nima nobene izmed podedovanih
napak, ki jih pogosto srefujemo pri &érni mladini. Njegova
vest je celo nezna,

Nekega dne ga je p. predstojnik postaje poslal iskat
soli za kuhinjo. V shrambi smo hranili nasoljeno slanino.
Vemo pa, da se zli duh ne ozira ne na starost, ne na
okolnosti, ne na krepost. Slanina je postala za nafega ma-
lega Karla to, kar je bil za naSo mater Evo |n('[m\(-duni
sad: prilika za skudnjavo in tudi za padec. Kakor Eva, je
tudi on padel. Prvi¢ v zivljenju je postal sposoben tatvine,
zelo majhne tatvine, brez dvoma neznatne: tri grizljaje
nasoljenega mesa.

Toda kmalu nastane v
njegovi dusi strafen boj.
Vest mu ocita, da je kra-
del. Z druge strani pa mu
zlodej pritrjuje: sSaj si
vzel I(‘ malenkost! Pater
tega ne bo opazil. Ne jem-
lji si tega k sreu, saj ni
grehle Vest in zlodej se
borita v mladi dusi do
opoldne. Treba je, da sled-
nji¢ eden zmaga.

Oc¢e predstojnik gre
svojo sobo.

Dve minuti mineta..

Al el o Bum, bum, bum.
Prosim vas odpuscanja. »Vstopite!e

Pater ne slisi ni¢ ved.
Obrne se in opazi jokajotega Karla na kolenih,
»No, mali, kaj pa je?«
Solze udusijo decku glas.
>No, povej mi, ali si bolan, kje te boli?e
In pulugmuu Karel izjavi z besedami luml jokom,
»O¢e, ko sem Sel davi
po sol, sem ukral tri kose
mesa. Prosim Vas odpusca-
nja, ker sem gresil... in to
je zelo grdo.<
Ganjen zaradi prizna-
nja, mu rece pater:
sMoj mali, ti si slabo
storil, brez dvoma. Toda
sovedal si mi svojo napa-
<0, odpustim ti, pojdi in
ne ‘afurl tega nikdar vet. ..«
Oh! Ne, moj ofe,
kujti tn je zelo grdo, kar
sem storil.«




»Za pokoro bos dal meso tovariSem in ga ne bod snedel.«

»Da, oCe...c

In Karel vstane in odide vesel, da je povedal svoj
greh, pa sede zopet -k svoji knjigi in Studira.

In preprican sem, da kaj tukega ne bo nikdar veé
storil.

Zasluga lepega dela »Sv. Detinstvac je, da bo Karel
ostal v misijonu, Napravili ga bomo za katehista. Nekod¢ bo
pouceval druge zamorcke tega, kar se je bil sam naudéil
in kar Zze sedaj tako dobro vrii.

. M. S.: ResSena

Zgodilo se je pred desetimi leti v Kalkuti. Lizika, deset-
letna »madrassic, je bila tamulska sirota. Pet let je Zivela
z dvema sestricama v nekem sirotiS¢u, ki ga je bila usta-
novila odliéna katoliSka uciteljica Arpudo Mary, Ta je
hila deklicam druga mati. Toda 10, junija 1932 je Lizika
izginila brez sledu.

Kaj se je vendar zgodilo? Verjetno je bila ugrabljena.
Toda Lizika je izginila sredi dneva in policija je le nekaj
korakov vstran! Pa nihée ni videl deklice. Oin‘eslili S0 po-
licijo. Sirote v zavetii¢u so opravile devetdnevnico za srecno
vrnitev male Lizike. Tekli so dnevi, tedni. Ni¢! Pa uciteljica
ni izgubila upanja. Nenehno je molila k Mali Tereziji De-
teta Jezusa, da bi ji vrnila Liziko, punéico njenega ofesa.

Tako je minilo pet mesecev. Neka zena je prisla k
Arpudo Mary: »Prinasam ti veselo vest! Gre za Liziko! Ce
mi obljubig, da tajne ne izda§8 nikomur, ti povem, kje je
Lizika.« Sli sta k mozu, ki je bil srecal nekega mohame-
danca. Ta mu je bil povedal, ne da bi kaj sumil, da Zivi
v hidi, kjer je neka deklica iz Kalkute. Vedel je tudi za
hi%o in ime njenega lastnika. & )

Arpudo Mary je takoj odpotovala. Misijonar, ki je
vodil sirotidée, ji je dal pismo za mohamedanca, Potovanje
je bilo dolgo, ker j¢ bilo treba iti v kraj, ki je oddaljen
od Kalkute za celo no¢ voinje z vlakom. Na postaji je
najela voz in voznik — gharrywala — jo je pripeljal na
oznadeno mesto. A tu so jo zavrnili: »Tu ni nobene deklice,
ki bi se imenovala Lizikale Morda je bil nasloy napalen?
Gharrywala je peljal Mary k drugemu mohamedancu, ki
bi utegnil biti naslovljenec... toda ko je moZ prebral pismo,
je dejal, da pismo ni njemu namenjeno. Vrenila se je na
prvi naslov. Vedno isti odgovor: Lizike nil Naslovljenec da
je najbrze neki dijak iz Kalkute. Svetovali so ji, naj gre
v bolniZnico. Toda tudi tam Lizike ni bilo. Tretji¢ se je
vrnila na prvi naslov. Sedaj so ji svetovali, naj gre v to-
varno cigaret, kjer dela nekaj deklic »madrassic. Lizike ni!

Mary je hifu nepopisno zalostna. Vsem je kazala Li-
zikino sliko, toda nih&e ji ni mogel pomagati. Ko je Ze vse
poskusila, se je potrta odpravila na postajo, da bi se z ve-
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¢ernim vlakom vrnila v Kalkuto. Ko je ¢akala na vlak,
Jje potozila sv. Tereziji, da ji ni pomagala. Vendar je dutila
v sebi glas, ki je pravil, naj e ne odpotuje. Konéno se je
odlodila, da gre na policijo.

Policijskega indpektorja ni bilo, a ko je Mary poka-
zala Lizikino sliko, sta dva sconstables« — straznika —
spoznala deklico. sTo je deklica, ki se je oni dan prigla
pritozevat! Pogum, deklico bomo nadlile Ko je Mary &a-
kala na infpektorja, so ji povedali, da je Lizika pridla
pravit svojo zalostno zgodbo inSpektorju in pokazala tudi
podpluthe od udarcev. Ta je vse to zapisal. Toda ko je
odlocil, da jo poSlje nazaj v Kalkuto, je prifel neki mo-
hamedanec in pravil, da je Lizika suZnja njegove sestre.
Pomagala sta mu dva druga, ki sta zatrjevala indpektorju
in Liziki, da ji nihée ve¢ ne bo storil Zalega. Nato je
inpektor dejal: >Pojdi s temi ljudmi, vrni se domov! Ce pa
te bodo Se mudili, pridi k meni, pa bomo poskrbeli zate.«

Medtem se je inSpektor vrnil. Ko so mu stvar razjasnili,
je poslal Mary z dvema straznikoma na prvi naslov, ki je
bil pravi.

Vstopili so. Bila je ¢evljarna. Ko je mohamedanec videl
straznike, jih je ‘hotel spraviti na napatno sled, a ni se
mogel veé izvijati. StraZnika sta hotela videti deklico. Tedaj
je nekdo zaklical: sMiriam, pridi doll«

Miriam je priSla po stopnicah. Obletena je bila kot
mohamedanska deklica. Bila je Lizika. Ko je zapazila Mary,
se ji je v prekipevajotem veselju vrgla v narodje. Pa ga-
notje i'(e preSlo in Mary se je obrnila k mohamedancu in
mu rekla: sBog vas bo kaznoval.e Nato je pod varstvom
straZnikov odSla.

Med voznjo je Lizika povedala, kako jo je odpadla
kristjanka, omoZena z mohamedancem, privedla v svojo
hifo. Rekla ji je: sLizika, tvoje sedanje Zivljenje ni sreéno.
Ti si ujetnica v siroti8¢u, Pomohamedani se in videla bog,
kako bod srefnalc Preden se je Lizika mogla upreti, so se
za njo zaprla vrata in zna8la se je v temni luknji sredi
mohamedancev. Na beg ni bilo upati. Zveder je mohame-
danec prodal Liziko svojemu bratu in uboga Lizika je mo-
rala pod nadzorstvom novega gospodarja in odpadle Zene
na postajo. Zaman je jokala in se skufala rediti. Toda kdo
bi pomagal jokujo:’.‘"i eklici v druzbi dveh odraslih, ki se
zdita njena starSa? V vlaku se je Lizika, izmutena od dol-
gega joka, skrila v kot in se vso no& vozila proti severu,
dale¢ od dragih sestric in dobre Mary.

Pet mesecev je Lizika Zivela kot suZnja. Kot placilo
za vsa dela, ki jih je delala, so jo pretepali kot psa. Logiti
se je morala mf dragih dveh zakladov: Skapulirja in ro?-
nega venca. Namesto tamuldskega ssaric¢ je morala obleti
mohamedansko obleko. Dobila je drugo ime, Miriam, in
morala spremljati gospodarje v mofejo. Silili so jo, naj
moli z mohamedanci, toda ker se je branila, so jo pretepali.
Ko je morala izgovarjati besedilo, je to delala samo z ustni-
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cami, toda ponoéi, ko so vsi spali, je Lizika molila: »O Mati
nebeska, redi mele

Taki primeri, da si mohamedanci skuSajo prisvojiti ka-
toliske otroke, so sicer redki. Vendar pa je v Indiji videti
mnogo deklie, ki imajo na ¢elu tetoviran kriz. To jim na-
pravijo njihovi stardi iz strahu, da jih mohamedanci ne bi
ugrabili.

Zgodbica o Liziki nam na zgovoren nadin kaze eno
izmed sredstev nemotenega vdora islama v Indijo. Na tem
velikem polotoku je danes 78 milijonov mohamedancev med
350 milijoni prebivalcev. To pomeni, da vlada polmesec Se
dobri petini Indije,

Japonska deklica med cvetjem
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Skender:

Pripovedka o Ton¢ku kujoncku

Mucka razvajena — Toncek kujonéek
krajear zasluzi, si kupi bonboncek.

Toncku so zugali drobni sladkoréki:
»Decko, ne misli, da tvoji smo norcki!

Takle fanti¢ek, na pol Se v plenici,
hitro spoznal bo, da ¢udni smo strici.<

Mucka razvajena — Toncek kujondek
krajear zasluZi, spet kupi bonbonéek.

Jeza popade sladkoréke: Gorjel
Tonc¢ku skot¢ili so v bele zobe:

V zobkih koti¢ke so vse prebrskali,
ruvali, rezali, suvali, Zgali...

Vik in ihtenje jih ni prepodilo.
Le¢nik priSel je, zapisal zdravilo:

»V &parovee krajear za bedne zamorcke,
Tontek kujontek, in pomni sladkorcke!«

Slusal je Tontek in rabil zdravila.
Cudno pre¢udno: vsa bol je minila...

S. Antonia iz Druzbe sester Nafe Gospe Apostolov:

Afriske male cvetke

Lojzika.

Sedela je ob vhodu v nase svetisce.

9

Lojzika je bila suznja.
Se zelo mlado so namreé
uporali domad¢i druzini, ta-
ko da ni poznala niti svo-
jega rodu. Pozneje so jo
prodali. Zelo slabo se ji je
godilo pri brezsrénih go-
spodarjih; bila je vsa v
ranah. K nam so jo poslali
Sele, ko so se je hoteli
iznebiti.

Tri leta je Se zivelo
Ill'i nas to ubogo in trpede
vitje. Njene rane so Sirile
tako neprijeten duh, da ji
nismo mogle dovoliti, da bi
la z drugimi vred v ka-



pelo, PoniZzna, vdana in vedno se smehljajo¢a je sedela ob
vhodu v nafe svetice,

Njene ustnice niso nikdar izrekle najmanjfega jadi-
kovanja. Veliko je molila. Skrb, s katero so skrbtﬁi zanjo
v zavetitu, ljubezen in sofutje do nje, ji je vrnilo zdravje.
Rane in uljesi so popolnoma izginili, Mislila je, da_ je ze
zdrava, kar jo je nenadoma zgrabila jetika. Lojzika je bila
popolnoma vdana. Okrepljena s presv. Evharistijo je mirno
zaspala z nasmeSkom na usinih v krogu svojih lovarisic,
ki so molile ob njej roZni venee.

Gabrijela.

Zaradi bruhanja je mogla mala Gabrijela le malokrat
prejeti sv. obhajilo, Nekega jutra sem jo vpraSala, ¢e zna
duhovno obhajilo. 3Znam,c mi je odgovorila, »in to delam
vsak dan.« Te besede so me pomirile, kajti krifena je bila
Sele pred nedavnim. »Mati,e mi rece, sposludajte, kako
opravim duhovno obhajilo: Najprej obudim vero, upanje
in ljubezen, obZalujem svoje grehe, nato izrazim Bogu Ze-
ljo, prejeti ga v srce, malo poakam in Ze ¢utim, kako je
prifel Jezus v moje srce.c

Tako nas zapuScajo nadi dragi otroci, eden za drugim.
Gotovo, srefne smo lJilJ , da smo jih mogle izro¢iti ljubemu
Bogu, toda ljubile smo jih, in njih smrt nas je globoko
uzalostila.

Ko smo bile tako nekega dne ob smrtni postelji ene
izmed zamork, je priSel nekdo na8ih kristjanov. Ko je videl
nase zalostne obraze, nam je v tolazbo povedal ganljive
besede: »sDrage sestre, ne Zulujte! Zahvalite rajsi Boga, da
klice k sebi vade otroke po prejemu sv. krsta. Reeni so
tako nesre¢, ki s0 jih Eu{culc na tej zemlji. Njihova po-
polna nedolZznost je le pospefila njih zdruzenje z Bogom.«

Male resijo Najsvetejfe v viharju.

Nekega majskega veCera se je nebo nenadoma stemnilo,
Zadivjal je hud veter. Dvigal je strehe hif in jih odnaSal
v daljavo, Strela je udarjala v najvi§je vrhove palm. Grme-
nje, ki je odmevalo od vsepovsod, je bilo strafno. Nastal
je orkan. In ta se je zagnal z vso si{u na nado postojanko.

Kapela je bila ge posebno v nevarnosti. Hotele smo ob-
vestiti misijonarje, da bi prenesli NajsvetejSe na varno.
Toda kako? Nafih otrok nikakor nismo smele zapustiti, njih
pa zaradi nevarnosti tudi nismo mogle poslati. Nafe za-
morke so kaj hitro opazile nevarnost, ki grozi Najsvetej-
femu, Dasi so bile v strahu zaradi besnefega viharja, so
vendar pozabile na lastno nevarnost in hitele varovat svo-
jega Stvarnika v tabernaklju. d

Prihitele so k oltarju in se sklonile nad njega, dn.hi
ga varovale pred dezjem. Ko je ena izmed deklet ponudila
predpasnik, so ga spoStljivo razgrnile nad tabernakljem,
da bi dale zavetie svojemu zakladu.
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Prihitele so k oltarju in se sklonile nad njega.

Nenadoma se je iz vsch prsi izvil krik, kakor nekoé¢
na Tiberijskem jezeru, ko je divjal vihar in grtml po-
grezniti Coln, v Katerem je bil Jezus s svojimi ucenci.

»Gospod, reSi nas, vihar nam grozi s pogubo! Jezus,

yridi nam na pumm-"«: Zunimiv prizor se je mulll' oltar je
Lnr izginil 1zpred o¢i, toda ne kot nekdaj v mnozici cvetja
in svetlo gorecih svecah, temve¢ med na8imi Africankami,
ki so se postavile okrog oltarja kakor velik grozd. Dokler
je divjal orkan, vse dotlej niso zapustile nafe male héerke
oltarja. Streho so kmalu |m|m\vilv Nase male pa so ska-
kaje od veselja govorile: sSestra, me smo reSile Najsve-
tejSe v tabernaklju pred viharjem in pred dezjem.e

P. Anton Beures:
Pogovor o krstnih imenih

Nekje v Afriki so gradili novo Zeleznico, Ljudje, po-
sebno €rnci, 8o se zelo zanimali za ta izredni dogodek. Pa
so si mislili: Sedaj ne bo treba ved ped hoditi in cijaziti
na vozicku, &tirikolesni mali ropotuljici. Vsakdo bo lahko
prifel v nafo zamorsko vas, le koi¢ek papirja, ki mu pra-
vijo vozovnica, bo kupil. In vet kilometrov dale¢ bo tekla
7eleznica.

Joj! Kilometer, kako tezka beseda za preproste Afri-
tane. Zato so izraz kar poenostavili. Namesto da bi rekli
kilometer, so se zadovoljili s kratko bes vdim Kiloe. To
Jjim_je lepSe zvenelo, Posebno e, ker ve¢ina €rnih ljudi
takih zveri, kot je zeleznica, sploh ne pozna,

Zgodilo se je v neki vasi, blizu tam, kjer so gradili
zeleznico. Misijonar je pripravljal male ¢rne it’(k? na sveti
krst. Seveda tam v Afriki takle krst ni tako kot pri nas,
kjer e ne ves, kdaj si kriten. Cisto majhnega, neboglje-
nega, v plenice povitega te boter prinese v cerkev in Zupnik
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te krsti. Tu v Afriki, kjer so otroci, ki se pripravljujo na
svetl krst, ze starejSi, morajo pa pred prejemom tega ve-
likega zakramenta opraviti izpit. Ob tej priliki si katehn-
meni izbero tudi krstna imena. Na§ misijonar je ravno
kon¢al z izpraSevanjem osemdesetih malih kandidatov za
_krst in je hotel izvedeti, katero kritansko ime jim ugaja.

»No dobro,« je vprasal prvega. sKakino ime hotes?«

»Juz bom Andrej, ofe.«

sIn ti, Inda?«

»Jaz pa sveli Peter.c

+Se lepSe. In ti, Yao?e

sJaz bom sveli Jukob.<

»Dobro. In ti, Beugre?«

Beugreju se ni prav ni¢ mudilo z odgovorom. Premi-
sljeval je. Andrej, Peter, Jakob, to so navadna imena,
Beugre pa bi hotel ime, kot ga nima vsakdo.

Misijonarja je minevalo potrpljenje. Zdaj se je Beugre
odlo¢il in zmagoslavno pogledal ‘m svojih tovariih. Za-
klical je: »Juz, juz bom sveti Kilole

Misijonar je bil presenecen. Sveti Kilo? Ali imajo tega
svetnika v nebesih? Se nikdar ni srecal takega imena v
zgodbah svetnikov, v nebefkem koledarju.

A Beugre je vztrajal, sDa, sveti Kilo, konee proge, saj
razumes?e Misijonar je slednji¢ razumel: bil je tisti peti
kilometer na koncu proge, ki ga je Beugre imel za sveinika,
Zasmejal se je in je dal fantu ime Srecko, to je Feliks,

Zgodbe nase ljube Matere!
MRTVI JEZUS IN NJEGOVA MATI i

»Ne ubijaj éugnjcta vpri¢o njegove materele je Bog
velel Tzraeleem, Pa ljudje so pozabili to prepoved ali pa se
zanjo ne zmenili, kajti’ glejte: bozje Jagnje, ki odjemlje
grehe sveta, morijo vprico njegove Matere Marije! Zato
tudi Ona vsem ljudem molde vzklika: Poglejte, ali je
katera boletina, Kakor je boletina moja!?

12



LZ ena, glej twoy sin!
Igfej, twoja mati!

Jezusu je bilo v veliko folazbo, da je ob svoji smrini
uri imel svojo Mater pri sebi. Pa tudi to mu je lajSalo
bridkosti, da mu je vsaj najljubsi ufenec Janez ostal zvest.
Zato hode oba poplacati in potolaziti. »Zena, glej tvoj sinle<
re¢e Mariji. Janeza pa nagovori: »Glej, tvoja matil«

Seveda Mariji nih¢e ne more nadomestiti Jezusa, ali
vsaj enega ¢loveka bo Se imela na svetu, ki bo zanjo skrbel
in jo ljubil kakor dober sin. Janez pa je v tej Jezusovi
pnsl]ednji volji ali oporoki sprejel 0({ Jezusa najvecji za-
klad, ki mu ga je mogel Jezus zapustiti: Kraljica nebes
in zemlje in boZja Mati bo poslej tudi njegova mati!

Upamo pa, da je resnifno, kar je ll'tﬂilu toliko svetih
ucenikov: Janez je stal pod krizem kot zastopnik vseh
vernih ljudi in tako je prejel nove mater ne samo on,
ampak tudi mi vsi. Od tedaj naprej smo Marijini otroci, ona
pa naSa ljubeda nebeska Mati! O, blagor nam! Jezus nas
ni zapustil samih,

rifel je trenutek, ko je Odrefenik, od nebeskega
Oceta izbran za novega poglavarja ¢lovedtva, odresenje do-
vriil. Jezus je Adamovo krivdo in krivdo vseh ljudi opral
2 lastno Krvjo in se¢ kot drugi Adam postavil na ¢elo vseh
odredenih,

Poleg Adama pa je neckoé v raju stala Zena, meso od
njegovega mesa. kost od njegovih kosti, in Adam ji je
dal ime Eva ali sMati vseh Zivihe. Da bi bila padec in
sprava_cnaka, je morala peleg novega pradeda stopiti tudi
nova »Mati vseh Zivihe, nova Eva, za to dast pa je Bog
ze v raju dolo¢il preblazeno Devico Marijo.

Da bi bila novemu glavarju ¢&loveStva podobna, je
sama bila brez vsakega madeza, kakor hitro je zacela Ziveti,
zdaj pa kot mati bole€in stoji pod krizem, da bi bila
Jezusu v vsem podobna.
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Kako imenitne in pomenljive so kratke Jezusove be-
sede: sZena, glej tvoj sinl — Glej, tvoja matile Poslej je
Marija mati vseh odregenih, vseh ljudi, vsi ljudje pa smo
njeni otroci. Kot ljubefa mati skrbi za vse skupaj in za
vsakega posebej, da se ne bi pogubil. Ali pa tudi mi ljudje
Marijo zares ljubimo kot svojo mater, jo spoStujemo in jo
ubogamo? Ali smo tako zvesti njeni otroci, kakor je Marija
nam zvesta in ljubeca Mati?

Zvelitar je izbral dan svoje najgloblje sramote, da
svoji presveti Materi oznani najviSjo cast, in prav tedaj,
ko je njegovo trpljenje postalo najhujde, je postala Mati
vseh zivih. Prav tisti dan, ko je ljudi odreSil njihovih
grehov, jih je pritisnil na srce svoje Malere,

In ¢e bi res kdaj mogli pozabiti, da je Marija Mati
nasega OdreSenika, se vsaj spomnimo, da nam je Jezus
v svojem testamentu zapustil dragoceno dedidcino z bese-
dami: »Glej tvoja matile Tedaj nam bo naSe sree gotovo
povedalo, kaj smo svoji Materi dolZzni. In ¢e bomo to
dolznost izvrsili, bomo ne samo svoji nebedki Materi veselje
delali, ampak tudi najlepSe poskrbeli za svojo lustno sreco
v tem zivljenju in v vednem zivljenju.

* * *

Joj, kako dolge so bile tiste stradne tri ure Jezusove
na krizu in Marijine pod krizem! Kuko je vzirepetalo
Mariji sree, ko je Jezus zaklical: »Zejen seml« — Ko mu
je iz srca privreela stradna tozba: »Moj Bog, moj Bog, zakaj
si me zapustille — ali pa ko je vzkliknil: »Dopolnjeno
je«, dopolnjeno moje trpljenje, dopolnjeno vase lJl[r(‘§0l1jt:!

In zdaj je Se glasno molil: »O¢e, v tvoje roke izro¢im
svojo duSo,z potem pa je nagnil glavo in izdihnil. Zemlja
se je potresla, skale so pokale, straze¢i vojaki pa so se
pretreseni trkali na prsa. Mati boleéin vidi samo eno: Njen
Jezus na krizu je mriev!

Rablji stopijo h krizema obeh razbojnikov, ki sta bila
krizana zraven Jezusa, Votli udarci zadonijo. Spet trepeta
Marijino srce, kajti rablji drobijo ubozeema kosti s tezkimi
kiji, ko sta e zivelu. Kuk3ni kriki in stoki, dokler ne iz-
dihneta!

In 8¢ huje postane Mariji pri sreu, ko rablji hodejo
isto storiti tudi Jezusu. Ko pa ga pogledajo, se jim kiji po-
vesijo, saj je ze mrtey! »Nobene kosti mu ne siritele je
pisalo sveto pismo,

Zato se krizu pribliza vojak, strahovito sune s sulico,
da se kar kriz zamaje, in Jezusu prebode prsic Kri in voda
priteceta iz te zadnje globoke rane. Marija vidi in se zgrozi.
»Njegove dule ni bilo ve¢ tam,c ji pravi sveli Bernard, sa
tvoja dufa se ni mogla odtrgati od njega. Njegovo telo tega
sunka ni obtutilo, skoz in skoz pa je predimil tvoje srce.«

Ah, kdo bo zdaj Materi dal vsaj mrivega Sina, da ga
dostojno pokoplje, ne pa da bi ga zakopali rablji kar v
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kakino gnusno jamo? Kdo ji bo dal grob, da se bo v njem
spoc¢ilo truplo njenega Sina?

Nazadnje le pride pomo¢. Ko se je zvecerilo, je bo-
gati Jozel Arimatejec pogumno stopil pred Pilata in ga
poprosil za Jezusovo truplo. Pilat ga je usliSal.

Zdaj je Marija spet smela blizu. V narocje je vzela
Moza bolec¢in, kakor ga je neko¢ jemala, ko je bil Se
ljubko dete. Gledala je njegovo obli¢je, bledo, ranjeno.
krvavo, njegove ugasle o¢i, 1zzgana usta, Rahlo je snela
trnjevo krono in poljubljala globoke rane. Ljubede in so-
cutno jih je izmiLi in muzilihi.

Zamorcek - zdravnik

ﬁ)relmju storklja se ob Nilu.
jena noga viec je krokodilu.

I (%

Zamorcek 1‘upnle krokodila;
Storklji se je noga prelomila.
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Misel bistra v glavico mu Sine:
wUtesil z grabljami bom boletine

1%

Zdaj je zopet noga cela.
Storklja koraca domov vesela.
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Resitev ugank v zadnji Stev. lanske
»LUCKE«
I. POSETNICI:

1. Katarina — Mala Terezijo Jezusova.
2. Spet kli¢e nas vencani maj.
I. DOSTAVLJALNICA :
Vi-lice, na-govor, ni-kdo, ma-tica, Jo-natan.
Vina nimajo.
I1I. STEVILNICA :
svit — pena — Blaz — logje.
Sveta noé¢, blaZena no¢, vse Ze spi, je polnoé.
1V. ODBIRALNICA : :
Odpusdéenje grehov.

v. i\ t! = Natanael = Jernej
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